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日韓学生観光交流促進プロジェクト 

（対象国：韓国，テーマ：日韓文化の相互理解に基づいたこれからの日韓観光

交流のあり方を考える）の記録 

 

 

１．プログラム概要 

韓国より日本の観光・産業に関心を有す学生等 32 名が，12 月 19 日～12 月 27 日の 8

泊 9日の日程で来日し，テーマ「日韓文化の相互理解に基づいたこれからの日韓観光交

流のあり方を考える」のもと，プログラムに参加しました。 

一行は，福岡県柳川市でやさしい日本語ツーリズム（外国からの旅行者にわかりやす

い日本語で案内する取り組み）を通して日本のおもてなしを体験したほか，大阪府，栃

木県，千葉県において視察や大学訪問等を行い，学生間の交流を深めました。東京では

旅行会社や農業施設の訪問，浅草の街歩き等を行い，最後には意見交換・交流会を実施

しました。一行は，プログラム中，日本のおもてなしや，企業に強い関心を示し，各々

の関心事項や体験について SNS を通じて対外発信を行いました。また，帰国前の報告会

では，訪日経験をもとに感じたことの意見発表及び今後日本（地方）での農業を絡めた

ビジネスプランについて発表しました。  

 

【訪問地】 

福岡県，大阪府，東京都，栃木県，千葉県 

 

２．日程    

12 月 19 日（月）  

入国（福岡空港） 

【視察】柳川市内 

 

12 月 20 日（火）  

【文化体験】さげもん作り，海苔すき，海苔ひび体験，市長含む関係者との意見交換会 

 

12 月 21 日（水）  

大阪府へ移動 

【視察】大阪市内 

 

12 月 22 日（木）  

【学校訪問】近畿大学 

【視察】国立民族学博物館 
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12 月 23 日（金）  

東京都へ移動 

【学校訪問】跡見学園女子大学 

【講義】フードアクションニッポン（日本食について） 

 

12 月 24 日（土）  

【視察】道の駅もてぎ 

 

12 月 25 日（日）  

【視察】浅草，渋谷，原宿にて街歩き体験 

 

12 月 26 日（月）  

【企業視察】JTB，ザ・ファーム 

 

12 月 27 日（火）  

報告会（訪日成果の発表），出国（成田空港） 

 

 

３．プログラム記録写真  

12 月 19日 柳川川下り体験（福岡県柳川市）

 

12 月 20 日 柳川市関係者との意見交換会

（福岡県柳川市） 

12 월 19 일 야나가와 뱃놀이 체험 

（후쿠오카현 야나가와시） 

12 월 19 일 야나가와시 관계자와의 의견 

교환（후쿠오카현 야나가와시） 
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12 月 22日 近畿大学訪問（大阪府東大阪市） 12 月 25 日 浅草視察（東京都台東区） 

12 월 22일 긴키대학 방문(오사카부 히가시

오사카시) 

12월25일 아사쿠사 시찰(도쿄도 다이토구)

 

12 月 26 日 JTB 本社訪問（東京都品川区）

 

12月 27日 跡見学園女子大学 ワークショ

ップ（東京都文京区） 

12월26일 JTB본사 방문(도쿄도 시나가와구) 12 월 27 일 아토미가쿠엔대학 워크숍 

(도쿄도 분쿄구) 

 

４．参加者の感想（抜粋） 

◆ 韓国 学生 

・このプログラムで日本の素晴らしいおもてなしを感じました。特に，柳川の川下りが

印象的でした。日本はまだ東京や大阪しか行ったことがなかったので，地方に初めて

行きました。日本にこんな素晴らしい場所があるとは知りませんでした。韓国に帰っ

てから，もっと日本の地方について知りたくなりました。地方の人はとても温かく迎

えてくれて，優しい人がたくさんいると感じました。 

 

・跡見の学生が主体的に動き，私たちのために色々なことを調べてくれて嬉しかったで

す。特に，浅草の案内では神社のお参りの仕方や，穴場のスポットを丁寧に優しい日

本語を使って教えてくれたので，とても分かりやすく日本の文化を知ることができま
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した。千葉県のザ・ファームでは日本がどれだけ農業に力を入れて大切にしてきたか

が分かりました。９日間を通して日本の深い部分が学べて良かったです。 

 

５．受入れ側の感想 

 柳川市 

・やさしい日本語を体験していただき，受け入れ側の参考になりました。また，韓国の

方に対する PR になりました。 

・川下りは 1 時間程度の短い時間でしたが，「やさしい日本語」の体験を通じ船頭との

交流が深まったと思うのでよかったです。 

・日韓関係について政府レベルでは報道されることが多いが，両国の特に若者の交流が

深まることは意義深いことだと思いました。 

・若い方たちがうちとけていく様子がすばらしかったです。また，韓国の皆様と交流で

き，受け入れ側としてもたいへん良かったです。 

 

◆ 観光を学ぶ学生 

・なかなか韓国人が行かない「柳川」で，柳川独特の日本文化や川下り，うなぎのせい

ろ蒸し等の体験について良い感想を聞くことができ，私たちも貴重な体験になりまし

た。また，地方観光の魅力に気が付くことができました。 

 

６．参加者の対外発信 

 

 

12 月 20 日 柳川の観光地や食事の魅力につ

いて紹介 

12月 19日 授業で学んだことのある日本庭

園について、実際に現地で接した感想を紹介

12 월 20 일  야나가와 관광명소나 음식의

매력에 대해 소개 

12 월 19 일  수업에서 배워 본 적이 있는

일본 정원에 대해 실제로 현지에서 접해

본 소감을 소개 
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７．報告会での帰国後のアクション・プラン発表 

 

 

訪日活動を通して学んだ地域活性化計画につ

いての報告書作成。関係機関に配布して広報。

Facebook や Instagram、ブログを活用して日

本の魅力について広報したい。 

방일 활동을 통하여 알게 된 지역 활성화 

방안에 관한 보고서 작성.관련기관에 나눠서 

홍보. 

Facebook이나 Instagram, 블로그를 활용하여

일본의 매력에 대해 홍보하겠다. 

 


